
ebelyek csarnokában, hogy saját ügyük érdekében nem várhatunk tovább, a közigazgatás nehéz 

in Acskozzanak. A milyentekintélyes a testü et, épDp oly megköveteli, hogy 

mpozáns volt a megjelenésük a kongresszuson. Számo haza érdekében a jegyzői kar 
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A jegyzők kongresszusa. 
Hazánk közigazgatásanak legfontosabb tényezői helyzete mindig bizonytalan és nehéz lesz. 

gyültek össze mult hétfőn Budapesten a kiállitási ün- 

An diszmagyarban jelentek meg és ez nagyban emelte 
féb . 

. 

yét a jegyzők kongresszusának, mely mrról tanuskadik, 

g 2 . , , 

Ogy a jegyzők nemcsak a közigazgatás ehéz muunká 

Jávak a terhét viselik, hanem külső jelekben is nyilvá- 

bitják a honfiui érzelmet, melyet nehéz munkájuk 

közepett is igyekeznek átplántálni környezetükre és 

nemcsak fáradságos munkájukkal, hanem nemzeties 

elkkel is nagy szolgálatot tesznek a ha- 

E téren nagy érdemeket szereztek már a jegyzők, 

feladat vár rájuk a jövőben is. Mi nem kétel: 

tal n abbanm hogy a jegyzői kar ugy mint eddig, ezen- 

ul is védbástyája lesz a magyar nemzetnek, a melyből 
maj a . la; 
najdan az az erős vár fog épülni, amelynek nemzeti 

állam a neve. 

Azonban a törekvés, a jó akarat és buzgalom nem 

is elég a nehéz munka kivételére, mert ahhoz 
ok- 

vetlenül szükséges az is, hogy viszont a jegyzőknek 
a 

védelmet, és munkájuk és állásuk megbirálására anép kivánt járulni a jegyzői kar ünne
pének fényéhez. Azu- 

meltánytalan itéletére 

megérlelődött, már 

feladata 

az ósdi viszonyokkal szakitsunk és a 

Hanem az ezredéves haza 

nép beavatkozásától elkülönitsük, 

lesz bizva, addig a jegyzők tán a miniszter 

zel 

hosszantartó éljenzés és taps követett. 

állását biztositsak, a 

ezt kivánja a jegy a közigazgatási retormot sürgette, 

a közigazgatási reformról beszélt és ez- 

beszédét a király és haza éltetésével befejezte, mit 

A miniszter után Szegedy Albert alelnök mondo
tt 

hosszabb és a jegyzők érdekét érintő szép beszédet, 

melyet nagy tetszéssel fogadtak. Uszkay Bálint fő
jegyző 

hangsulyozván azt is, 

zők, de legjobban a közigazgatás javitásápak érdeke hogy a községi közterhek viseléséhez az állam is hoz- 

is, mert ott, a hol a közigazgatást a nép beavatkozá- 

sához kötik, helyes és egészséges közigazgatást nem 

kivánhatunk. 

* 
. E 

Különben a kongresszus lefolyásáról levelezőnk 

a következőket jelenti : 

A kongresszus f. évi julius hó 8 án d. e. 10 óra- 

kor kezdődött. Részt vettek : Perczel Dezső belügymi- 

niszter a kongresszus védője, a kit egy küldöttség ho- 

zott a kovgresszusra, Kaffka László osztálytanácsos, 

Kampis János dr. és Ballai Lajos dr. miniszteri titkát 

rok. Az ezredéves kiállítás részéről : Kovács Gyula dr., 

Müller Béla és Gelléri Mór, továbbaá Bessenyei Fe- 

renez, Telegdi Jozsef orsz. képviselő, Lipesey Adám, 

a ,„Községi Közlöny" szerkesztője stb. 

zájáruljon, végre pedig a kinevezési rendszert fejtegette. 

Kuncze Imre köszönetet mond a miniszternek a meg- 

jelenésért és kéri, hogy támogassa a jegyzőket. 

Percezel Dezső belügyminiszter ezután nehány 

szóval bezárta a kongresszust. 

Az ülés után két órakor bankett volt a kiallit
ási 

ünnepélyek csarnokában, a melyen több mint 700-an 

részt vettek. Számos tósztot mondottak. Kuncze Imte 

poharát a király egészségére üritette. Szegedy Albert a 

kormányt és Perczel Dezső minisztert éltette stb. 

Bankett után a kongresszus tagjai lefényképez- 

tették magukat és a kiállitást tekintették meg, éste 

pedig nagy számmal megnézték ős Budavárát, a hol 

éppen szép ünnepély folyt le. 

A miniszter, kit megjelenésekor nagy éljenzéssel 

fogadtak, elfoglalta az elnöki széket, mire Kuncze In re 

a kongresszus elnöke üdvözlő beszédet intézett a mi 

szép szavakban köszönte meg, miszerint a 

adassék meg mindaz, a mi őket méltán megilleti, kell 

e felülről állásuak biztositása és elismerés, alulról 

hesebb niszterhez, 
edig a tisztelet és megbecsülés legyen részük. 

munkjegyzők azok, akik a közigazgatás legter 

2 végzik a közigazgatás minden ága ne 

gy elkre és sajnos azóő állásuk a leg
bizonytalana ! 

sukat ak Zségi párt, vagy
 személyes érdek kév

 

makloy esingatni és az a sajátság
os, hogy éppen ők alál- 

, k itkábban támogatást, reájuk csak köte
lességeket 

, mig védelmet nem biztosit számukra senki. 

sekolt nehezeti meg a jegyzők amüg
y is nagy és 

d alu munkáját, és addig a mig a jegyző
knek fá- 

805 munkájuk ellenében nem biztositanak kel 

hezedik miniszter a védnöki tisztséget elfogadta, valamint kérve, 

bb. hogy a kongresszust nyissa meg. 

vakkal a kongresszust megnyitotta. Hangsulyozván, hogy 

a védnöki állás elfogadásával kifejezést akart adni ér- 

deklődésépek a kongresszuson megvitandó köziga7ga- 

tási természetüű kérdések iránt, és mert a jegyzői kar 

lő jelét adni, végre pedig, mert a saját részéről is hozzá 

Azután Perczel Dezső belügyminiszter lelkes sza- t 

t 

iránt való rokonszenvének és jóakaratának akarta tanu 

. 

CZA, 
n 

Mnnnnunnnnun mnba menannannanmann mon nunn ngb 

A gyarlóság szinjátéka. 
Irta: Adorján Zsolt. 

eken itdórnapi élet! Sivar prózai világ. Engedd meg 

letobi egy pillanatra nehéz rögödtül szababadulnom, 

magaan magamról a nehéz igát s megkönnyebbülten 

jóka u lelekkel emelkedjek föl a magasba, csa- 

oka ábrándok szétfoszló ködébe. Lehet, hogy hin 
abránd tovaröppenő képzele üve az ász. m 
van, , tovaröppenő képzelet műve az egész, mi ott 

itt, e fönut édes a csalódás is, nem úgy mint 

ennapi klele világa napsugaratlan, a esalódás min. 

kisért ájó végtelenül Az emberi gyalóság 

egé uiten nyomon; képmutatás, vagy szinjáték az 

mnt kom ennyi millió játszik el s csak néba-néba 

imitt tl urva kőben a tünő arany csillan meg 

a szelleke fat igazi fény : az erény, a jóság, a becsület, 

vánülásai A aevéni ermészetesség magasztos nyil. 

fölött. Övé a lélek létjoga elsöbb mindenek 

jén. Az e a öld, az élet s a tulvilág is apnak ide- 

ra fetet eztkae a nagy képmutatás pedig boldog, 

ozagja a eza suhogó selyemben és éhes gyomorral 

gübymesel ilágot, hem eén észre 

y, mely önmagának szól. 

bbet mutatunk, mint van. S0kat beszélünk, ke 

: vagyunk. A függöny aztán legördül akkor, 

a jelt a csengővel a halál adja meg.. 
amikor a 

Itt bagyom őket egy pillanatra, pedig a 

vagvok. Felkeresem azokat a lelkeket, akik üg, mond- 

ják, nem olyanok mint „eze 

velünk, ezen a glóbuson s mégis mintha 

a földön, ugy tetszik nekem. 

Ménnyivel szebb azok körében a világ.. 
E 

nem volnánk 

Itt áll előttem egy szende viruló leány. A folyton 

dolgozó nagy világműhelyből a tisztán kikerült, salak- 

mentes anyag. Hus és vér, mint sok annyi más és 

mégis meonyi a külömbség közte és azok között. 

Kinyilt virág ragyogó pompájában, melyet még nem 

ért a kegyetlen viharszél. Durva kezektől érintetlen. 

Szemének tekintete varázs, mely leköt és mégis
 szelid, 

ábrápdozó. . . Szep, szebb mint Isten angyala. Oda 

fönnt könnyü angyalnak lenni az angyalok között, de 

itt a földön, a kisértők seregébe nagy munka glóriát 

ő megszerezte mégis. Nem ismeri az szerezni meg. Es 

embergyilkoló szenvedélyeket. A mit mond, 

titkol semmit, mit szivén visel. Aként beszél, amint 

gondolkozik s aként gondolkozik amint beszél. A világ, 

amelyben él, miutba elszigetelten volna a többitől. 

Csendes a magány, az élet, a nagyvilág zaja oda nem 

hat el; ott pedig nincs belőle semmi. Két érzés lakja 
hogy mosolya E . , ; . 

YA szivét csupán s ketten léteznek, kik megosztoznak azon: 

az Isten és az édes anya. Az istenfélelem s az anyai 

Veset tud szeretet s h i radna mindi m ismetne 
udunk. .le eretet s ha ez igy mara mindig s ne s 

vagyuuk, ta ztukok, gögüsöik hatalmasok mást soha, nem volna-e ez a teremtő legremekebb 

ü öldig görnyedünk ; pedig azok is, alkotása ? Nem. Isten másképen rendelé. Ha ez 
gy lennt mint fennt 

mint mi - öt érzégkel biró élő 

vagyunk... 

Szinjáték az 
melyben az é 

; élet szinpadá 

fényesebb, másiknak n 
Szerepelni 

eljátszak ol 

rongyosabb, 
vágyunk s szerepünk néha 

lények, 

egész és kölcsön kért a maszk is, 

megjelenünk. Egyiknek 
de azért játszunk, 

komikus, de 

ykor olykor a tragediát is és dráma hősei kal felébresztette annak az angyali 

földre szállott angyali lény, ha még oly nemes is, - 

egyszer szerelemre gyül s minthogy az ember gyarló 

végtelenül, - megvan az első jelenet a nagy szinda. 

rabboz, amit aztán már könnyü végig játszani. 

igy is lett. Megjelent egy alak, aki sárból volt 

gyurva. Ez aztán rongy lelkével, mézes mázos szavak- 

lénynek szivében 

bálóban meg lett fogva, 

földön rét szivta ki, hanem 

igaz s nem bözött 

A kolozsvári kereskedelmi és iparkamara f. hó 
8-án tartott közgyűléséből. 

Elnök Sigmond Dezső bejelentette, bogy a kiálli- 

ás tanulmányozására a kamara által vendezett felrán- 

dulások 6 sz. sorozatában 309 iparosmester, segéd és 

analó vett részt. E csoportban utazott a kiállitási alapbó 

segélyezett 70 iparas és 10 iparszakiskolai növendék. 

A bánffi-hunyadi 16 taggal vett részt. Az érdeklődés 

a kiallitás látogatása iránt egyre tart s az elnökség 

gondoskodik a csoportok további rendezéséről. 

s a kis arany-légy ebben a 

de az undok pók nem a, vé- 
az ártatlanság büszke érzetét s 

aztán élni hagyta, hogy örüljön az életnek - ha tud. 

azt a szunnyadó érzést 

ke ftt élnek pedig ők is Es élt is. Megismerte a földi gyönyört, tanulta szerepét 

hüségesen tovább s mikor megtanulta. hogy mit jelent 

csalódni, uj szerephez fog, rendre tanulja és vé 

gig játsza azt, mit az élet irt reki. Aztán a nagy vi- 

lágba vágyik. Szük neki az édes otthon s e szó: 

„anyám" -nem olyan édesen hangzó többé s minek zaz 

Isten is, ha az élet festett szinpadán nélküle is. mo- 

solygó minden. Hiszen a csábitó szavaknak, melyek 

uj világba vezetik őt s a szerelmi vigjátékhól trag
oedia 

lessz... A bukás korai s a megbánás késő leend .. 

Hiu ábránd, tovaröppenő képzelet müve volt az 

egész.. 
? k 

Itt vagyok ismét a földön . 

midőn a sár emberévé lessz - széttörik 

eltünnek álmaim . .. 

Itt látom magam előtt ismét, mint annak idején 

amikor őt látni felkerestem s a mikor annyira külöm- 

a töhbi földiektől. Most egy és ugyanaz velük 

mindenben és mindenütt. . . Látom, amint szemének 

Abrándos tekintetét a kaczérság váltja fel. Látonn a 

mint örül a festett 7ilágnak. Látom sokszor megcsalat- 

va s lesem szemében a fájdalom könnveit, de nem sit 

hát minek is. - Cudar a világ, de szép az életi. 

s boszuja az, hogy ő csal meg másokat . . . végig 

játsza az egész életet s végül utolsó szerepét a tragé- 

diat.. . Laátom ezt is és hallom a nagy világpublikum 

tapsát a jól sikerült jelenet fölött. .. 

Tapsolok én is velök, biszen a jelenet izgató s 

mi mind annyian véghetetlenül gyailó emberek va- 

gyank... 

.. Az eszményi alak, 
az ábránd, 

E 

A Felveszem ismét az élet nebéz igáját s dolgo- 

zom tovább. Ezt a jelenetet pedig papirra vetem s ha 

nem tatálnak benne sok gyarlóságot, még ki is 

nyomatják s az ábrándvilágbol nyomtatott valóság 

leszen. A világ pedig megmarad világnak; az 
emberek 

gyarlóknak s az élet szövi tovább a cselek ményt és 

ir - uj tragediát. 



Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök augusztus 13. 

Orömmel vett tudomásta kamara arról, hogy a mi- 
niszter ur teljesitette azt a kérését,hogy a Gyalu az előfize- 
tőkszámára a kolozsvári telefonhálózatba bekapcsoltassék 

Miniszteri ösztöndijas Nagy Sigmond decorativ- 
festő, két évi párizsi tanulmányutjáról beszámolván, 
jelentését a kamara a miniszter urhoz felterjesztette. 

A munkások időleges kiállitásának megnyitási 
ünnepélyén a kamarát a titkár helyettes képviselte. 

Az ujonnan alakult kassai kamara elnökségét a 
kamara collegialis szeretettel üdvözölte. 

A kamarák képviselőinek mült év október 8-6 án 
tartott országos értekezlete az ez évi találkozást Kolozs 
várra tüzvén ki, határozott végrehajtása érdekében a ka- 
marák közt abhan történt megállapodás, bogy a talál. 
kozás szeptember 29-80 napjain történjék. Ugyanekkor 

lesz a Mátyás király szobor és a Ferencz József ipar. 
muzeum és iparszakiskolák alapkőletételeinek országos 
ünnepélye is, a melyek a millenaris országos jubelium 

egyik programmpontját képezik. Az értekezlet napi 

rendjére a kamarák belkezelésének több pontja lön ki 
tüzve. A kamara ez űgy rendezésére az elnökségen ki- 

vül négy tagból álló bizottságot küldött ki, a mely a vá 

rosi hatóságtól kiköüldött bizottsággal egyetértőleg jár. 

jon el, s a meghivásokat eszközölje. 

A közgyűlés pártoló felterjesztést határozott azon 
kéres támogatására, a melyet a kassai ügyvédi kamara 
a 20 frtot megnem haladó kereskedelmi ügyekből fel- 

merűlő keresetek feletti biráskodás rendezése ügyében 
az igazságügyi ministerhez intézett. 

A kamara a hazai ipartestűletek szeptember 6-8 

napjain tartaudó IV. országos értekezletében, valamint 
a szeptember 21-283 napjain tartandó á talános ipari 

congresszusban való részvétét a vezető bizottságok ujjabb 
felhivására ismételten bejelentette s képviselőit megje. 
lölte. Az ipartestűletek congressusának napi rendjére 

még feltétetni javasolja, a katonai helyőrségek élelmezésé- 

nek űgyét, a mely mindinkább azon irányt veszi, hogy a 
belyi piaczot tebetőleg mellőzi. 

Egy bőrgyárszövetkezet a miniszterhez kamat 
nélküli kölcsönért folyamodván, az elnökség megbiza 

tott a szövetkezet ügyeinek beható tanulmányozásával 

és jelentés tétellel. 
Pánczél, Cseh és Mócs községek vásárdij és hely 

pénz tarifainak módositását a kamara belyben hagy 

hatónak véleményezte. 
Az általános visszatéritési pénztár igazgatóságá 

nak felkérésére a kamara készséggel jelentette ki, hogy 

maga részéről és közgazdasági szempontból üdvösnek 
tartja a vállalat által kitűzött czélokat, f. i. a kész- 

pénzzel történő vásárlások előmozdi ását s az ily mó- 

don megszerzett proviziók által a takarékosság emelé. 
sét, a nélkül, hogy a vállalat által ezen czélok elérés 
sére tervezett rendszer helyességének megitélésébi 

bocsátkoznék. 
A kamara múűlt évi zárszámadását a miniszter 

jóvá hagyta. 

Gyümölcsborkészités bogyós gyümöl- 
csökből. 

Kertjeinkben több oly növényt termesztünk, a 
melyeknek izletes, lédűs és czukortartalmu gyümölcse 

borkészitésre kitünően alkalmas. De nem csak ezen kul- 
tivált növények, hanem a vadon, leginkább az erdei vá- 

gásokban előforduló nővények gyümölcse is feldolgoz- 

ható, és kitünő minőségü bort szolgáltat. 
Ilyen rövények: a ribizke, köszméte, földi szeder 

málna, szamócza és a fekete áfonya, stb., stb. 
Ezen gyümölcsök közül nálunk ezideig főképp csak 

a ribizke használtatott fel borkészitésre, holott a külföl 

dön, különösen Angol és Németországban a többi bo- 

gyós gyümölcsökből is igen jó minőségü, kellemes iztl 
és zamatu borokat készitenek, sőt az áfonyabort Né- 

metországban gyógyszerül is használják. 
Agyünmölcsök leve természetes állapotban borké- 

szitésre nem alkalmas, minthogy az ebből készült hor 

tulságosan savanyuú, alkohoiban pedig oly szegény len- 
ne, hogy a bor a gyors megromlás miatt megbetegedés 

veszélye nélkül hosszabb ideig nehezen lenne eltartható. 
Hogy tehát ezen gyümölcsökből jó minőségü, nor- 

mális savtartalinu, a megromlás és megbetegedésnek 
kevésbé kitett bort állitsunk elő szükséges leend a must 

savtartalmát csökkenteni, a szesztartalmát pedig czukor 
hozzáadása által emelni. 

A savtartalom csökkentésénél mérvadó azon kö- 
rülmény, hogy a normális összetételű borok savtartalma 

0.6-0.80/, szokott lenni. A savtartalmat tehát ezen meny- 

nyiségre kell csökkenteni. A ezukrozásnál pedig mérv- 

adó az, hogy minő bort akarunk előállitani. Lehet ugyan 
is gyengébb, vagy nehezebb minőségü bort késziteni, de 
ehet édes (likört) bort is előállitani. E szerint a czukor- 
tartalmat 18-32 0/, ra kell felemelni. 

A gyümölcslé savanyuságát oly módon tompitani, 
a mint azt a szőllőmustnál szoktuk, t. i. hogy a fölös- 

leges savat szénsavas mészszel neutralizáljuk, nem lehet; 

minthogy az ezen gyümölcsökben levő savak legnagyobb 

válik. A sav csökkentése csakis a mustnak vizzeli felhi, 
gitása által eszközölhető, a midőn természetesen a must 
ezukortartalma is a felhigitás arányában csökken, ugy 
hogy az a felhigitott mustban csak 2.-8 százalékot 
tenne ki. 

A czukrozásra legczélszerübben a süveg, esetleg 
por, vagy kandiszezukor használható fel. 

Már most az a kérdés, hogy mennyi vizzel bigi- 
tandó fel a must és mennyi czukrot kell ahhoz még hoz 
zá adbi? Hogy ezen kérdésre feleletet adhassunk, szük- 
séges lesz tudni azt, hogy mekkora a javítandó must, 
sav- és czukortartalma. 

A czukor tartalom meghatárovása a Pillitzféle, vagy 
a klosterneuburgi mustmérővel történik. Ha a sav és 
czukortartalmat megtudtuk, ugy most számítás által ha 
tározzuk meg a felhigitáshoz szükseget viz mennyisé 
gét, valamint a czukrozáshoz felhasználandó czukor 
mennyiségét. 

Az átlagos összetétel alapján a gyümölcsmust 
hoz adandó viz- és czukormennyiségét az alábbi tábblá- 
zat tünteti fel. Ezen számitás szerint a must savtartal 
ma körülbelül 0.60/, az asztali bor készitésére használt 
must czukortartalma körülbelül 180/,, a pecsenyeboré 
2404, és végül az aszué 340/, lenne. 

Minden 100 liter musthoz veendő: 
málnamusthoz...... . 146 liter viz 
rtibizkemusthoz ..... 260 , 
alonyamásttoz......I,, 
töldiszedermusthoz..... .. .100,, 
szamóczamusthoz.....120,, 
köszmétemusthoz ......0,, 

az igy nyert mustmennyiséghez adandó czukor 
asztali pecsenye aszu 

borkészitéséhez, 

málnamusthoz.... .40 kg. b4 kg. /78 kg. 
ribizkemustaoz.... p8 , I, 
áfonyamusthoz. . . 45 62, 90 , 
földiszedermusthoz. 32, 44 , 64 , 
szamóczamusthoz 4, 4 70,, 
köszmétemusthoz 889, 62, 8, 

A mi már most a gyümölcsmustnak előállítási mód- 
jót illeti, az igen egyszerü. 

A leszedett gyümölcsöt összezuzva sajtóba tesszük 
és kisajtoljuk. Hogy minél kevesebb szilárd vagy félszi 
lárd anyag (mint p. 0. héj, mag, szár stb.) jusson a 
mustba, czélszerüű leend a már kisajtolt mustot vászon- 
zacskón átszürni. 

Az ejresztést ép úgy kell vezetni, mint a szőlőmust- 
nál. Hogy eczesedésbe ne álljon, czéiszerü leend a bor 
dókra erjesztő tölcsért alkalmazni. 

AMAAAA A ATAAAAT A KA AATAAAATAA TA kATA T AAA AA A ATA áásás 

Ujdonságok. 
Gyulafehérvár, 1896 augusztus 18 

- Nyári tánczmulatság. A gyulafehérvári 
önkéntes tüzoltó egylet folyó 1896 év augustus hava 
20-án Szt.-István napján a lövészkertben tánezmulat- 
ságot rendez. 

- Jeney Árpád mérnök temetése nagy részvét 
mellett ment végbe folyó hó 7 én délután 4 órakor az ev. 
ref. szertartása szerint. A halottat számos rokon kisér 
te, élén a bánatos özvegygyel és az árván maradt négy 
kiskorú gyermekkel. 

- Reiratások, A helybeli izr. főelemi isko 
lában a beiratások f. é. aug. hó 80 án és 3l-én esz- 
közöltetnek. Egyuttal felhivjuk a t. cz. szülők figyelmét 
azon körülményre, hogy az izr. iskolaszék határozata 
folytán a helybeli izr. négyosztályu népiskola e tanév- 
ben egy ötödik osztálylyal bővitietik ki, mely utóbbi 
az I. polgári iskolával egyenrangu lesz. 

- Franczia és angol tanfolyam, A mint 
jó forrásból értesülünk, Altmann József helybeli tanitó 
f. évi szept. havában 6 hónapig taitó franczia és angol 
tanfolyamot szándékozik nyitni. 

- Rendőrségünk figyelmébe ajánljuk 
a következőket. 1. A roppant hőség daczára 
a séfatér nincs öntözve, a mely napon öntözik, azt 
az oda állitott két cezigány úgy teszi, hogy nincs kö- 
szövet benne. 2. A Bethlen Gábor utcza fele részét 
Cirlea János épületanyagokkal és meszes ládákkal töl- 
tötte meg. - Kérdjük, hogy az errei jogositványt ki 
adta meg nevezett háztulajdonospak? 38. A tűzoltó 
laktanya és sétatér előtt elhuzódó canalis oly beteges 
iszappal van tele, hogy az ember alig képes azon a 
területen járni. = Valjon mikor fog a rendőiség figyel- 
me erre is kiterjedni, tudja-e azt, hogy tulajdonképen 
ott is tisztogatásoak van helye - vagy várni fogja az 
jujabbi zápor esőt? A főtéren is „ékeskedik* szám sze- 
rint 192*) szemétdombocska. Hát azokat talán az új ez. 
redév szelével akarják elhordatni ? A mészárszékek előtt 

S még mi beszélünk rendről, haladásról. Oh, hogy a kő 
üsse meg! 

Valóban annyi. Megolva stam. Szedőgyerek. 

- Tüzeset. Folyó hó 6 án éjjel fél egykortuz 
ütött ki a cs. és kir. tüzőrségi laktanya udvarán lévő 
lóistállóban. Az istálló mint látszik a padláson össze- 
gyüjtött szénából gyult ki, a hol bizonyosan az ujon- 
nan érkezett tisztek szolgái vigyázatlanul pipázgattak. 
Szerencsére a városi tüzoltóság, jóllehet vizhiány volt, 
localisalta, s igy az alig 8 meter távolságra lévő lőpor- 
magazin teljesen sértetlepnül maradott. - A vánbeli pa. 
rancsnokság tüzoltóinknak működéseért köszönetet 
mondott. 

A köszönet igy szól: „A városi tüzoltó egylet 
érdemes parancsnokságának Gyulafehérvár. 

A folyó évi augusztus 6 és 7 között éjjel a tüzér- 
kaszárnya mögött levő kincstári épület égése alkalmá- 
val a nevezett tüzoltó testület az égés helyszinén való 
bámulatra méltó gyors megjelenése és példányszerü 
munkás erő kifejtése által a tüz megakadályozása és 
annak localizásában különösön kiemelendő módon 

elterülő piszok pedig az ügynevezett dancsság netovábbja.! ságok elárusitásával hogy basztalanul járkáluak egész nap, 
el nem adhatják, 

Ennélfogva azon kéréssel kerestetik meg, hogy a 
főparancspoknak személyes megjelenéseért és az oltás- 
nál nyujtott tapintatos vezetéseert, valamint az alpa 
rancsnoknak és valameonyi tüzoltó tisztviselőnek nagy- 
becsü és czélhoz vezető alkalmazásukért, és a tüzoltó 
egyéneknek fáradhafatlan és önfeláldozó müködéseért 
a legfelsőbb szolgálat nevéhen a várparancsnokság 
legforóbb köszönetét kifejezni sziveskedjék. 
-Arlejtési hirdetmény. A vezetésem alatti gyula- fehérvári kir. törvényszék és a felügyeletem alatti abrudbányai, 
balázsfalvi, sgyulafehérvári, - marosujvári, - nagyenyedi 
és vizaknai kir. járásbirásgok, - valamint esetleg a helyi kir, 
ügyészség résére az 1897-ik évben szükséglendő könyvkőtői 
munkák biztositása czéljából árlejtést hirdetek s annak határ- 
idejéül folyó év augusztus hó 29-ig napjának déle őtti 9 óráját 
tüzőm ki, mely napra az érdeklődőket azzal a figyelmeztetéssel 
hivom meg, hogy az árlejtés megkezdésekkor 15 frt. bánatpénz 
leteendő. - Az árlejtési feltételek a hivatalos órák alatt elnöki irodámban - ugyszintén a megnevezett kir járásbiróságok veze- tőinél is megtekinthetők. - Gyulafehérvár, 1896 julius hó 30-án Veress Jenő h. elnők. 
- Az idei termés minden valószinüség szerint 

a kivitelre is nagyobb mennyiségeket juttat s igy előre 
látható, hogy a gabonaforgalom ismét nagyobb lendületet 
veend. Minden gazda, aki termése fölöslegét a világ- 
piaczra szándékozik vinni, a maga érdekében cselekszik, 
ba olyan czégre bizza forgalomra hozandó fölöslegeit, 
amely hivatásának tökéletesen meg bir felelni. A Reich 
Jenő és társa czég (Budapest, Károly-körut 3.) azelőtt 
Reich és Lázár, kiterjedt összeköttetéseinél fogva abban 
a helyzetben van, hogy megbizói részére a legelőnyösebb 
eladásokat eszközölheti ugy Budapestre küldendő, mint 
a vidéken állomásokon eladandó gabonában, még pedig 
esekély jutalék mellett. A gazdák jól teszik, ha ter- 
ményeikből még ahban az esetben is küldenek mintákat 
a czégnek, ha még egyelőre nem szándékuk eladni, 
mivel a czég őket az elérhető árakról mindenkor kész 
séggel és dijmentesen informálja. 
,a Egy ujság története. A legközelebb mult na ile .ujsá . pokban 
esz hazai sajtó foglalkozott azzal a rendkiviüli esettel, 

elejöe egész szerkesztőség, a Pesti Napló főszerkesztője 
a ös szerkosztőle és valamennyi munkatársa testületig meg- 
el A laptól, a melyek évek óta szolgáit. Az egész sajtó 

i l g közönség érdeklődéssel fordált a magyar zsurna- el a legujabb eseménye felé, a melyre eddig nem volt 
aljn ujságirás történetében, Egy lelkes csapat, a magyar hir airodelom hüsz kiprobált munkása, a legrégibb magyarn napi özönségének megannyi hűséges barátja hagyta oda a e műhelyt, a melyben súlyos elvi differencziák miatt nem volt többé maradás. Az egész közönség, de főleg az a része, melyet megszokott mindennapi olvasmánya réven meghitt ba- 
rátság kapcsolt a távozó szerkesztőséghez, rokonszenves vára- 
kozással fogadta azt a hirt, a mely a távozás nyomán kelt 
hogy a lelkes munkás csapat együtt marad és az elhagyott 
műhelyből uj hajlékba költözött és ott tolyta:ja rövid időre 
megszakadt munkásságát. Ujult kedvvel, ujult lelkessedéssel 
nem csökkent erővel, elszántságban meggyarapodva cso orto 
sult az uj otthonban a régi zászló körül. Az erőátvitel aaltita 
folyamata lott létet a Budapesti Naplónak, a ele még 
augusztus hónap folyamán megindul. Ezekből következtelve 
lószinüleg nagyon rövid idő alatt meg fog győződni róla a magyar közönség, hogy a Budapesti Napló a magyar szapad- 
elvüség, a magyar nemzeti eszme, az egységes magyar társa- 
dalom becsületes, bátor harczosa lesz. Fényes nevek sorakoznak a Budapesti Napló köre és maga a szerkesztőség, a melyet az egész ország közönsége régtől fogva ismer és szeret és amely- a Budapesti lónak egyuttal kiadótulajdonosa is ugy van szer 
vezve, hogy minden egyes rovata a legnagyobb snajs i 
tökéletességet igéri A Pes:i Napló volt teettartenéáei 
József, felelős szerkesztője: Braun Sándor és ssyek belső 
dolgozó társai: abrányi Emil Clair Vilmos, Cerri Gyula, Erős Gyüla, Fái Bela, Gergely István, Holtó Márton, IHorvath flemer Jaovics Pál, dr. Kovács Jenő, Lyka Károly, Márkusz Józset 
Merkl Adolf, Papp Dániel, Pekár G : 
Sváb Tivadar, mind együt vannak yula aoltész Adolt ; az otthonban llemi tőkéjük a maga csonkitatlan épségben áll közeneti 
rendeikezésére. A magyar politikai és irodalom kitünösségei 
közül számosan csatlakoztak hozzájuk ként. A magyar napisajtónak tehát oly 
melynek régi tisztelt hagyományok, ré 
régi sikerek és régi erőforrások teremt 
Ez a Budapesti Napló keletkezésének a rendkivüli kürülmények keletkező és kező lapra a közönség figyelmét. aaasta ttstatsvmtat tat eatteótaminnmnonnnnmnnnanomm amna nm n 

CSARNOK 
A tolvajokról. 

tölvajók biróságoknak a legtöbb dolgot kétségkivül a 
Fi, ; zsebmetszők adják. Ezek az elzüllött alakok 

nuk egnagyobb része már kora ifjuságában lép a 
nös utra, a mely előbb.utóbb a börtönbe vezeti. A tolvaj kezdetben leginkább csak apróbb tárgyak nak az elcsenésével foglalkozik, a mit a házakban szét- szórva találhat, Később azonban az apró sikereken fel- 

buzdulva, már negyobb lopásokról is álmodozik, a me- lyeket elkövetni az egyedüli óhajtása. 
Azok a gyermekek a kik nem szeretnek iskolába járni, hanem inkább a csavargásban találnak élvezetet, 
legkönnyebben hajlanak a lopásra. Vannak utczai su- hanczok, a kik előbb nerancs és czitrom vagy más apró- 

foglalkoznak. Mikor ezek látják, 
mert az árukat 

: 1 ad szépen megeszik maguk. Miután pedig 
áru npélkül haza pem térhetnek, ellopnak mindent, a mi 
kezük ügyébe akad és eladják, hogy ennek az árából 
fedezék később gazdájuknak kárát. 

Ha több izben sikerül ez a „bagatell eljárás", ott 
bagyják a czitrom kereskedést és a maguk kezére kez 
denek dolgozni. 

A vásárokban és ott, a hol nagyobb tömeg verődik 
össze, különösen tág tere nyilik a iolvaj suhancz ,te- 
hetségének" az érvényesitésére. Odasompolyog szép csen: 
desen valami tehetősebb polgár kinézésü atyafihoz és 
csak kedvező alkalomra vár, hogy meglopja. 

Akad ilyenkor a tömegben egy egy régi tapasztalt 
tolva is Ezek mindjárt meglátják, ha a gyermek valamit 
elesen, ilyenkor aztán mégfigyelik, ha tehetségesnek 
találják, szerződésre lépnek vele. A tapasztalatlan ifjú a le- 
irás után rozsaszinben látja a jövőt, örömmel markába csap 
az öreg tolvajnak és hozzá szegődik. Akkor aztán együtt 
követik el a kisebb nagyobb lopásokat, mig végre utol- 
éri öket a nemezis és a rendőrség kezébe kerülnek, a 
mely egyelőre gátat vet közös müködésük elé. 

állandó dolgozótársak- 
an orgonuma támad, a 
gi elvek, régi lelkesedés 
ették meg szilárd alapját 
története. Felhivjuk erre 
nagyszabásunak igér- 
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tenuiakkor, midőn a hozzá szegődött suhanczot lehetőleg Nyilttér?) 

alaposan heavatja a mesterségbe. Mindent elkövet, ho
gy . 

jó házból való tanulónak lássék, kit gyanu nélkül min- 
Jelzálog kölcsönöket 

denki eltür maga mellett. Késöbb pedig a zsebmetszés 

re tanitja ki a hálás növendéket, a ki addig gyakoról- Henneberg-selyem csakis akkor va földbirtokra 31476 hazákra, 41/,96 más- 

arit otthot, mig jebbeli jártasságát ) tükélte pem lódi, ha közvetlen gyáramból rendelik - fekete, nemü ingatlanokta 5% mellett legmagosabb 

Mikor a tolvaj tanitó meggyőződik arról, hogy e zis i e zétlpint összegekben aján ljuk E kölcsönök konverta
 

növendéke nem válik szégyenére s már nem egykönnyen egy 240 különböző minőség és 2000 mintázatban) lásuknal bélyeg- és illetékmentességet élveznek. 

lőn zavarba, ,vendégszereplésret viszi egy népesebb sat a megrendelt áru postabér és vámmenlesen a 
Erdő kihasználások, birtok parczellá- 

erymia eeyéb kikas házhoz szállitva és mintákat postafordultával zások átvétele. Birtokok szövetkeze- 

árczakk: 7 Ke tel. 7 KÖlV- .. i a . / 1 : . 
. . 

nyen emelhető tárgygyal eyaktét éree vissza * a
 it nneek enben ver ehagat teknek tefizetesi tartamra eladatuak. 

kásukra, a fiatal suhanczoak kedve kerekedik az ilyen levelekre 10 kros, és levelező lapokra 5 kros bélyeg 
MAGYAR LLOYD 

mesterséghez. 
s ragasztandó Magyar nyelven irt megrendelések 

A kezdő suhancz soba sem lop egyedül. mindig pontosan eltateztelnek 
közgadasági vállalat 

két társával vegyül a tömeg közé: az egyik elől, a má- 
7 

sík hátul megy. Ha aztán sikerül áldozatától valamit 
HEBudapest Király utea 70. 

elemelni. hirtelen kezeik közé csusztatja a hüséges 
ki- *) Az e rovatban megjelenő közleményekért felelőséget 

sérőknek, a kik erre gyorsan elvegyülnek a többiek nem vállal el a szerk- 

közé, ugy. bogy csak igen ritkán veszt rajta a suhante 

tezáyé kisertotével. í G 

; A tolvajok között igen ki van fejlődve a „kollegiáli 

rás.6 Köztük igen ritkán történik árulkodás, vagy bolmi 

nézeteltérések, a mi a becsületes halandók között csak 

nem mindennapi. Azt a suhanczot, a kiben tehetséget 

vélnek felfedezni, csak nem a tenyerükön hordják. Ba- 

látjai jól bánnak vele, nehogy elhagyja őket. Jól táplál- 

ják, a körülményekhez képest jól ruháztatják, sőt még 

7sebpénzzel is ellátják. Igaz ugyan, hogy abból, a mit k
ap, 

uem igen lehet urasan megélni, de ezt csak teszik, ne- 

hogy valami bolondot kövessen el s ez által a rendőr- 

ség figyelmét magára terelje, 

Ösupán egy esetben szokták társai a súhanczot 

boszuból a rendörség kezére játszani. Ez pedig akkor 

van, mikor az alig fe cseperedett ifjú ragyon korán mu- 

tat hajlaandóságot a függetlenségre. De e7 a ritkaságok- 

közé tartozik. A suhancz rendese. g van elegedve 

a sorsával s csak évek multán jut ara a gondolatra hogy 

talán jó volna már a „saját kezére" is dolgozoi. 

Természetesen a tolvajok között is vaunak tehet 

sséges és kevésbé tehetségés alakok. Sokan, a kiket 

,ambicziójuk4 nem sarkal tovább az apróbb tárgyaknál, 

hozzá nem nyulnának valami érdekesebb holmihoz, mert 

attól tartanak, hogy nem birják hasznát vennil. 

A kis czigányfiu is, a kiben haszta an igyekezett 

apja felkölteni az önérzetet mindig csak apróbb tárgya- 

kat cseut el koldulás közben. Ki is fakadt e miatt egy- 

szer az öreg dade: 
Hogy a devla üssön beléd ! Mikor lops már egy- 

...........................
........... 

Ta 

TAKARÉKPÉNZTÁRRESZVÉNYTÁRSASA 
MAROSVÁSARMELYT. 

(Teljesen befizetett alaptőke egy millió korona.) 

Van szerencsénk köztudomásra hozni, mis
zerint intézetünk a folyó év julius hó ilén 

müűüködését megkezdte. 
Fősulyt fektetüink a mezőgazdasági hitel előmozditásá

ra. 

Üzletkörünk egyébiránt a k
övetkező: 

A társagág penzbeteteket vesz át
 kamatoztatás végett folyó száml

ara vagy betéti könyvekre ; 

váltókat leszámitol és viszleszámitol, 
; 

mezőgazdaság. hitelegyleteket, t
ovábbá mezőgazdasági ezélokra 

szövetkezeteket, társulatokat és 

egyesületeket alakit és mindezeknek 
hitelt nyujt;: 

kötvény kölcsönöket nyujt me
zögazdáknak kézi zálogra, va

gy más biztositékra, 

bizományi üzleteket eszközö
l fedezet melleté, 

előleget nyujt a budapesti vagy bécs
i tőzsdén hivatalosan jegyzett értékp

apirokra, bel és külföldi 

arany és ezüst pénzekre, arany és ezüst rudakra; 

érczpénzeket, nemes fémeket, érté
kpapirokat és követeléseket vesz 

és elad: 

letéteket őrzés végett elfogad. 

Kölcsönöket jutányos feltételek és mérsékelt kamat mellett nyujtunk. 

Marosvásárhely, 1896. julius bó 2-án. 
ga e a , 

etegy kövér malacsot ? 
Agrár takarékpénztár részvénytársaság. 

Marvosvásárhelyt. 

. annak azonban olyanok is, a kik nem riadnak 
y 

Vissza a nagyobb értéktárgyak eltulajdovitásától sem. egagoooooon
s 

Ezek a lopott holmikat a ugynevezett orgazdáknak ad- ... ..... 

ják el, a kik csekély összegért mindig átveszk tőlűük 
árukat. 

A ki állandóságát akarja biztositani. 

A tolvajvilágban meglehetős szerepet visznek az aszo- 
A ki pénzt akar keresni. 

nyok is. Ezek rende en esak huzó-eszközökkel dolgoz 
A ki háztartásában sporolmi akar 

nak, melyekkel a holtok és raktárak elé helyezett áru- 1 az vegye meg a 

kat észrevétlenül magukhoz huzzák. Leginkább olyan 

; 

féfiuval élnek, a ki maga is ugyanazon ,tiltot iparágat, szin szappan P aul y-féle Receptkönyvet a 
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üzi. Az asszony büszke arra, ha társt drágaságokkal 

megajándékozbatja, mig maga rongyokban jár. Mikor a 
melynek tartalma 1000 receptre terjed. E 

kedvesét börtöube hurczolják, maga tarja fenun magát törvényileg be- 
künyv tartalma legjobb és legolcsóbb utasi- a 

és csak akkorszegődik más férfiu oldalához, 
ha előbbi jegyzett 

tásokat ad minden családnak és gazdásznak 

Medvese hosszabb kieie kénytelen a büntető birósá
gok ven. vEDJEGY 

mindenféle czikkekben ngymint ápom ana 

dégszeretét igénybe venni. 
rek, szeszek, égetett szeszes ita ok, balzsam 

Az aszonyok sorából kerülnek ki az ugynevezett agi itünő ianti élet szesz, titkos gyógyszerek, eczet, seplő, 

phollók" is. Ezeknek az a teendőjük, hogy körutra iu 1gell jól kigszáradt, kitünően tisztit must, 1 féle finom borok, medve borok, sör, 

dulnak a férfiakkal és mikor az utóbbiak, kilesve a ked- 
, , sütődék, szappanyok, pomádék, tenták, mus 

vező alkalmat, bemennek egy házban hogy ott valamit felettetakarékos ahasználatban 1tárok sib. a 

Emeljenek, őrt iia a kapunál. Ha közelgő veszélyt garantált tiszta és ártalmatlan a fehérne 
E könyv hires szerzőie, az országos 

ktsesa hota hatzjtt aaozzt ad ezyu 
gyit miűnek és kéznek, egyáltalában a legjobb az 

ki Hlitáson Agram, e ke k 

: . 8 al s0 e éi váron a ma ezütére i 

lette a heenrranó tolvajt attól, hogy időelőtt a rendőr- 
ve szinsea föel, 

tüntetve. 320 oldalu * küny ze 

z kerüljön. 
Ar: aszonköté t. 

É keszonyok képezik leginkább a lakokalom já- Senki Sem fog eéy kisérletet megbánni att ataaa katb vendéglés 

rró tolvajokat is. Ezeknyk az a módszerük, hogy mi
nden pa Kapható Misselbacher J. B-nel. *ú éskereskedőnek. mMegrendelhető csakis 

valamire való lakodalomba mehivatják magukat és a 
Pauly Miksáuál, Köfach (Steieror- 

lakodalom alatt, a mi értékest: ékszer, arany és ezüst- 
szágban.) 96 4--6 

nemű, drága legyező, kalap vagy csecsebecsét
 megkapa- zez zezszezte 

rithatnak, azt ellorják. 
; . 

] 
mal ells a * : 

Csak a napokban történt, hogy a londoni rendőr-
 

ség lopáson ért egy Howard nevü asszónyt, a kinek éven- 1 t é 

kint huszezer forint evrda van. Ugyvédje kleptos 
ay On 

mániásnak akarja őt feltüntetni a szabadlábra helyezé- 
Váczi-körut 

sét kérte. A endérség, a törvényszék és az orvosok most 
J merőgazdasági gépgyárosok () Budapest 63. sz. 

vizsgálják, hogy kivel van dolguk, vajjon egy szeren által a legjutányosabb árak mellett ajánltatnak: 

csétlen beteggel-e, vagy egy közönséges, de tagadhatlanul 

elmés tolvajjal. 
Nem ugyan „hivatásos" tolvajok, de nagyon közel 

állanak ehhez a kleptomániások ís. Londonban csupán 

a kereskedőknél nyolczszáz kleptomániás ember van 

bejegyezve. Ezekről a rendőrség is vezet nyilvántartást, 

ennek fekete könyvében azonban sokkal kevesebben 

vannak bejegyezve, mert a kereskedők ezeket a betege- 

ket nem adják ki a rendőrségnek. 

Ha egy kereskedő ugyanpis észreveszi azt, hogy 

üzletéből valaki ellop valamit, saját alkalmazottjaival 

eeal , ologosk a ba meggyőződik róla, bogy az ncomobiés gőztséptögép készletek sézfeztekisakii. 
illető betegségből l0p; megsz

erzi fényképét és pontos kolyozók, kaszáló- és aratógépek, 
boronák, szénagyüjtők. 

leirással köriratban értesiti róla az összes kereskedőket 

Ha azután egy ilyen beteg bejön az üzletbe, vigyáznak 

reá s ha mégis ellop valamit, nem jelentik be a lopást 

a rendőrségnek, hanem udvarias levélben visszakérik 

hozzátartozóitól a lopott tárgyakat. 

A londoni nyolezszáz kleptomániás között bétszáz- 

kilenczven a nő, és csak tiz férfi. Érdekes a megem- 

litésre, hogy a nők a legnagyob része előkelő származásu. 

A tolvajok nagyrésze kérkedik a vallás és szent ; 

irás irápti tiszteletével. Dalaik száma hajdan kötetekre t0i UMBIA" legjobb sorvetőgépek, szecskavágók, répavágók, kukori
cz 

rugott, a melyben dicsőséggel köritik 
bea bünt, a ben- " IU ogoiel daralok, őrlő-malmok. 

ne élést boldozságaak mondják s kétes vállalataik örö 

kös szerencséjét dalolják. 
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2 és 3 vasu ekék 
gazdasági gépek. 

Egyetemes aczél-ekek 
véb 
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4 ! Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök augusztus 13. 

W Aranyérmekkel kitüntetve. Első cs. és kir. kizár. szabadalma ia aranyérmekkel kilüntetve 

ÖMLOKZAT. FESTÉK-GYÁR 
KRONSTEINER KAROLY WIEN, III. Hauptstrasse 120. szám, saját házában. 48 18-20 

Főherezegi és herczegi uradalmak, cs és kir. katonai raktárak, vasut, ipar ánya és ámortársulatok, épitkezési munká- 

latok, vVÁLLALKOZÓK és ÉPITŐMESTERE Hé, valamint gyártulajdonosok szállitója. - Ezen homlokzatfestékek, melyek mészben 
oldbatók, száraz poritott állapotban, 40 különléle szinmintában, kilónként 16 krtól feljebb szállitatnak és a festékszinek tisztaságát illetőleg 
teljesen hasonló az olajmázoláshoz. - Mintalapok és használati utasitások ingyem és bérmentive küldetnek. 

politikai, társadalmi és közgazdasági napilap. 
: A Pesti Napló főszerkesztője, felelős szerkesztője és valamennyi dolgozó társa julius 30-ikán megvált ettől az ujságtól 

és még augusztus hónap folyamán politikai uj napilapot indit 

A Bupapesti Napló már első számával a magyar közönség régi barátja gyanánt fog az ország elé lépni, mert a szerkesztőség 
elveit, szellemét, irányát, hangját magával hozta és olyan ujságot ad az olvasónak, amely a magyar szabadelvüség, a nemzeti politika, a 
magyar társadalom, a magyar gazdálkodás szolgálatában, az európai sajtó orgánumai körében a legelső sorban kiván helyet a maga szá 
mára stiljének előkelősége és zsurnalisztikai tökéletessége következtében. 

czimen. 

A Budapesti Napló főszerkesztője: Vészi József. 
A Budapesti Napló felelős szerkesztője: Braun Sándor. 
A Budapesti Napló belső dolgozótársai : 

Abrányi Emil Holló Márton Merkl Adolf 
Clair Vilmos Horváth Elemér Papp Dániel 
Cerri Gyula Janovics Pál Pekár Gyula 
Erős Gyula Dr. Kovács Jenő Dr. Szoltész Adolf 
Fái Béla Lyka Károly Sváb Tivadar. 
Gergely István Márkus József 

Vezérczikkirói a legkitünőbb politikusok. Tárczairói kiváló novellisták, müvészek és műbirálók 
A Budapesti Napló politikai rovata találkozó helye lesz Magyarország legillusztrisabb publiczistáinak. Pár 

tükre lesz a magyar irodalomnak és nagy figyelemmel fogja kisérni a külföld irodalmi termését is. Ujdonsági rovatának frisseség, 
elevenség, jól értesültség lesznek a jellemvonásai. Művészeti rovata a legmagasabb esztetikai törvények és a művészet igaz szükség- leteinek megfelelőleg készül. Távirati rovata hűségével és kimeritő informáczióival fog kitünni. Közgazdasági része alapos érfesi 

léseivel, bő informativ anyagával és megbizhatóságával a magyar a magyar közgazdaság érdekeinek hűséges barátjává szegődik. 

A BUDAPESTI NAPLÓ kiadótulajdonosa: a BUDAPESTI NAPLÓ szerkesz- 

czarovata 

tösége. 

Előfizetési feltételek 
Egész évvee 14 frt. Negyedévrie - - 
Félévreee 7 

! 3 frt50kr 
, Egy hónapra- - ---- - 1,201, 

A ki most legalább negyedévre előfizet, a J3udapesti Naplót szeptember 30-ikáig (az évnegyed kezdetőig) dijtalanul kapja, 
mest teljesitett előfizetése tehát az oktober-deczemberi évnegyedre vonatkozik. 

Mutatványszámokat kivánatra nyolcz napig ingyen küld 

a BUDAPESTI NAPLÓ 
kiadóhivatala: 

Terézkörut 4Lik szám. 

. I ......... ömt 

Nyomatott Papp Györgynél Gyulafebérvárt. 


